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Tamaé asiakirja on ainoastaan dokumentointitarkoituksiin. Toimielimet eiviit vastaa sen sisillosti.

>B KOMISSION PAATOS,
tehty 6 piivini tammikuuta 2004,

niiden kolmansien maiden ja kolmansien maiden alueiden osien alueiden luettelosta, joista
jisenvaltiot sallivat elivien hevoseldinten ja hevoselidinten siemennesteen, munasolujen ja
alkioiden tuonnin, seki piitosten 93/195/ETY ja 94/63/EY muuttamisesta

(tiedoksiannettu numerolla K(2003) 5242)
(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)
(2004/211/EY)

(EUVL L 73, 11.3.2004, s. 1)

Muutettu:
virallinen lehti
N:o sivu paivimadra

> M1 Komission asetus (EY) N:o 1792/2006, annettu 23 pédivdnd lokakuuta 2006 L 362 1 20.12.2006
»>M2  Komission pdétds 2008/804/EY, annettu 17 péivinéd lokakuuta 2008 L 277 36 18.10.2008
> M3 Komission pditds 2009/624/EY, tehty 28 piivand elokuuta 2009 L 227 7 29.8.2009
» M4 Komission péitds 2010/266/EU, annettu 30 péivdnd huhtikuuta 2010 L 117 85 11.5.2010
» M5 Komission péatds 2010/333/EU, annettu 14 pdivand kesdkuuta 2010 L 150 53 16.6.2010

»M6  Komission pdétds 2010/463/EU, annettu 20 péivinéd elokuuta 2010 L 220 74 21.8.2010
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KOMISSION PAATOS,
tehty 6 piivini tammikuuta 2004,

niiden kolmansien maiden ja kolmansien maiden alueiden osien

alueiden  luettelosta, joista  jdsenvaltiot sallivat eldvien

hevoselidinten ja hevoseldinten siemennesteen, munasolujen ja

alkioiden tuonnin, sekd pédtosten 93/195/ETY ja 94/63/EY
muuttamisesta

(tiedoksiannettu numerolla K(2003) 5242)
(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)
(2004/211/EY)

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan yhteisén perustamissopimuksen,

ottaa huomioon eldinten terveyttd koskevista vaatimuksista eldvien he-
voseldinten liikkkuvuuden ja kolmansista maista tapahtuvan tuonnin
osalta 26 pdivind kesdkuuta 1990 annetun neuvoston direktiivin
90/426/ETY ('), ja erityisesti sen 12 artiklan sekd 19 artiklan i ja ii
alakohdan,

ottaa huomioon eldinten terveyttd koskevista vaatimuksista eldinten, sie-
mennesteen, munasolujen ja alkioiden yhteison sisdisessd kaupassa ja
yhteisoon tuonnissa siltd osin, kuin niitd eivdt koske direktiivin
90/425/ETY liitteessd A olevassa | jaksossa mainittujen erityisten yh-
teison sdddosten eldinten terveyttd koskevat vaatimukset, 13 pdivéind
heindkuuta 1992 annetun neuvoston direktiivin 92/65/ETY (%), ja erityi-
sesti sen 17 artiklan 3 kohdan b alakohdan,

sekd katsoo seuraavaa:

(1)  Neuvoston direktiivin 90/426/ETY 12 artiklassa sdddetddn, ettd
hevoseldimid saa tuoda ainoastaan sellaisesta kolmannesta maasta
tai kolmannen maan osasta, joka mainitaan terveyttd ja eldinten
terveyttd koskevista ongelmista nautaeldinten, sikojen, lampaiden
ja vuohien sekd tuoreen lihan tai lihavalmisteiden tuonnissa kol-
mansista maista annetun direktiivin 72/462/ETY (°) 3 artiklan
mukaisesti laadittuun luetteloon lisdttavasséd luettelossa.

(2)  Luettelosta kolmansista maista, joista jdsenvaltiot sallivat nauta-
eldinten, sikojen, hevoseldinten, lampaiden, vuohien, tuoreen li-
han ja lihavalmisteiden tuonnin 21 péivana joulukuuta 1976 teh-
tyd neuvoston péitostd 79/542/ETY (*), on muutettu merkittavalla
tavalla ja erityisesti siten, ettd hevoseldimet on jdtettdva sen so-
veltamisalan ulkopuolelle. Direktiivin 90/426/ETY nojalla hyvék-
sytyissd, hevoseldinten tuonnissa sovellettavia terveysvaatimuksia
koskevissa komission paitoksissd vahvistetaan kuitenkin niiden
kolmansien maiden luettelot, joista kyseisid eldimid voidaan viedd
yhteis6on pédtoksen 79/542/ETY mukaisesti.

(") EYVL L 224, 18.8.1990, s. 42. Direktiivi sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna neuvoston asetuksella (EY) N:o 806/2003 (EUVL L 122,
16.5.2003, s. 1).

(®) EYVL L 268, 14.9.1992, s. 54. Direktiivi sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna komission asetuksella (EY) N:o 1398/2003 (EUVL L 198,
6.8.2003, s. 3).

(®) EYVL L 302, 31.12.1972, s. 28.

(*) EYVL L 146, 14.6.1979, s. 15. Piitos sellaisena kuin se on viimeksi muu-
tettuna paatokselld 2004/212/EY. (Ks. tdmén virallisen lehden s. 11).
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(3)  Direktiivin 72/462/ETY mukaisessa eldvien eldinten tuonnissa
sovellettavia eldinten terveysvaatimuksia koskevia sddntdjd ja eri-
tyisesti kyseisen direktiviin 3 artiklan sdénnoksid, jotka koskevat
eldvien eldinten vientiin hyviksyttyjen kolmansien maiden luette-
loa, tarkistetaan parhaillaan. Komissio teki titd varten ehdotuksen
neuvoston direktiiviksi (1) eldinten terveyttd koskevista sddnnoistad
tiettyjen eldvien sorkka- ja kavioeldinten yhteis6on tuonnin osalta
ja direktiivien 72/462/ETY, 90/426/ETY, 92/65/ETY ja 97/78/EY
muuttamisesta. Direktiivin  90/426/ETY 12 artiklaa muutetaan
tissd yhteydesséd siten, ettd siithen sisdllytetddn periaatteet, joita
sovelletaan laadittaessa niiden kolmansien maiden luettelo, joista
hevoselédinten tuonti sallitaan.

(4)  Eldinten terveyttd koskevista vaatimuksista ja eldinlddkérintodis-
tuksista rekisterdityjen hevosten tilapdisessd tuonnissa 10 pdivénid
huhtikuuta 1992 tehdyn komission pédiatoksen 92/260/ETY (?), liit-
teessd I on luettelo, jossa mainitaan ne kolmannet maat, joista
jasenvaltiot sallivat rekisterdityjen hevosten tilapdisen maahan-
tuonnin, ja vahvistetaan ndiden maiden terveysluokitus.

(5)  Eldinten terveyttd koskevista vaatimuksista ja eldinladkérintodis-
tuksista rekisterdityjen hevosten takaisintuonnissa raveja, kilpai-
luja ja kulttuuritapahtumia varten tapahtuneen tilapdisen maasta-
viennin jdlkeen 2 pdivind helmikuuta 1993 tehdyn komission
paatoksen 93/195/ETY (?) liitteessd I on luettelo kolmansista
maista, joista jdsenvaltiot sallivat kyseisten hevosten jélleentuon-
nin.

(6)  Eldinten terveyttd koskevista vaatimuksista ja eldinldadkdrintodis-
tuksista teurashevosten tuonnissa 5 pdivdand helmikuuta 1993 teh-
dyn komission pditoksen 93/196/ETY (%) liitteessd II olevassa
alaviitteessd 3 on niiden kolmansien maiden luettelo, joista jésen-
valtiot saavat tuoda kyseisid hevosia.

(7)  Eldinten terveyttd koskevista vaatimuksista ja eldinlddkérintodis-
tuksista rekisterdityjen hevosten sekd jalostukseen ja kasvatuk-
seen tarkoitettujen hevosten tuonnissa 5 pdivdand helmikuuta
1993 tehdyn komission pédiatoksen 93/197/ETY (°) liitteessd 1 on
niiden kolmansien maiden luettelo, joista jasenvaltiot saavat tuoda
kyseisid hevosia.

(8)  On aiheellista luetella yhdessd yhteison sdddoksessd kaikki ne
kolmannet maat, joista hevoseldinten tuonti yhteisoon sallitaan.

(9)  Joissakin tapauksissa kolmannen maan alueen osasta sallitaan
ainoastaan tiettyyn ryhméédn luokiteltujen hevoseldinten tuonti
tai tietyntyyppinen tuonti kolmansien maiden aluejaosta hevose-
ldinten tuontia varten 5 péivdnd maaliskuuta 1992 tehdyn komis-
sion pédtoksen 92/160/ETY (°) mukaisesti. Selkeyden ja avoi-
muuden vuoksi hyvéksyttyjen kolmansien maiden luettelon yh-
teydessd olisi vahvistettava myos kyseiset aluejakoa koskevat
edellytykset ja kumottava pditds 92/160/ETY.

() KOM(2003) 570.

(®*) EYVL L 130, 15.5.1992, s. 67. Pditos sellaisena kuin se on viimeksi muu-
tettuna péatokselld 2003/541/EY (EUVL L 185, 24.7.2003, s. 41).

(®) EYVL L 86, 6.4.1993, s. 1. Piétos sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna
péatokselld 2001/611/EY (EYVL L 214, 8.8.2001, s. 49).

(*) EYVL L 86, 6.4.1993, s. 7. Pdétos sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna
paatokselld 2001/611/EY (EYVL L 214, 8.8.2001, s. 49).

(®) EYVL L 86, 6.4.1993, s. 16. Piditos sellaisena kuin se on viimeksi muutet-
tuna péatokselld 2003/541/EY (EUVL L 185, 24.7.2003, s. 41).

(°) EYVL L 71, 18.3.1992, s. 27. P#itos sellaisena kuin se on viimeksi muu-
tettuna péatokselld 2002/635/EY (EYVL L 206, 3.8.2002, s. 20).
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(10)  Ottaen huomioon, ettd kolmansien maiden luettelo on vain peri-
aatteellinen luettelo, olisi sdddettdva viittauksista erityisiin edelly-
tyksiin tai rajoitteisiin, joita sovelletaan hevoseldinten tuontiin
yhteison lainsddddanndn mukaisesti.

(11)  Komission padtoksessd 95/461/EY (1) sdddetdén Venezuelassa ja
Kolumbiassa esiintyvdd venezuelalaista hevosen enkefalomyeliit-
tid koskevista suojatoimenpiteistd, joilla kielletddn rekisterdityjen
hevosten jalleentuonti Venezuelasta ja Kolumbiasta tilapdisen
viennin jilkeen. Luettelo on néin ollen aiheellista mukauttaa vas-
taavasti.

(12) Neuvoston pddtoksen 79/542/ETY sekd komission pédtosten
92/160/ETY, 92/260/ETY ja 93/197/ETY muuttamisesta rekiste-
réityjen hevosten tilapdisen yhteis6on tuomisen ja tuonnin osalta
Eteld-Afrikasta tehdyssd komission pédatoksessd 97/10/EY (?) vah-
vistetaan erityiset tuontia koskevat edellytykset aluejako mukaan
luettuna.

(13) Viliaikaisesta luettelosta kolmansista maista, joista jasenvaltiot
sallivat lampaiden, vuohien ja hevoseldinten siemennesteen, mu-
nasolujen ja alkioiden tuonnin sekd sikaeldinten munasolujen ja
alkioiden tuonnin 31 pdivdnd tammikuuta 1994 tehdyn komission
péatoksen 94/63/EY (?) liitteessd olevassa Il osassa viitataan paé-
toksen 79/542/ETY liitteessd olevaan 1 ja 2 osaan. Téamé luettelo
laadittiin direktiivin 92/65/ETY 28 artiklan mukaisesti kolmen
vuoden siirtyméajaksi.

(14) Kolmansista maista tulevaan hevoseldinten siemennesteen tuon-
tiin hyvéksyttyjd keinosiemennysasemia koskevasta luettelosta ja
padtosten 96/539/EY ja 96/540/EY muuttamisesta 31 péivand
maaliskuuta 2000 tehdyssé komission padtdksessd
2000/284/EY (*) vahvistetaan niiden maiden ja laitosten luettelo,
joista hevoseldinten siemennesteen tuonti sallitaan.

(15)  Eldinten terveyttd koskevista vaatimuksista ja terveystodistuksesta
hevosen siemennesteen tuonnissa 4 pdivind syyskuuta 1996 teh-
dyssd komission péitoksessd 96/539/EY (°) ja eldinten terveyttd
koskevista vaatimuksista ja terveystodistuksesta hevoseldinten
munasolujen ja alkioiden tuonnissa Euroopan yhteisdon 4 pdivénid
syyskuuta 1996 tehdyssd komission pdétoksessd 96/540/EY (6)
vahvistetaan hevoseldinten siemennesteen, munasolujen ja alkioi-
den tuonnissa sovellettavat eldinten terveyttd koskevat vaatimuk-
set, ja my0s kodifioidussa kolmansien maiden luettelossa olisi
viitattava kyseisiin sdédnnoksiin.

(16) On aiheellista koota pédtoksissd 79/542/ETY, 92/160/ETY,
92/260/ETY,  93/195/ETY, 93/196/ETY, 93/197/ETY ja
94/63/EY vahvistetut erityiset maiden luettelot ja aluejakoa kos-
kevat edellytykset yhdeksi kodifioiduksi luetteloksi, jossa maari-
tellddn kolmansien maiden terveysluokitus seki tarvittaessa hevo-
seldinten ja hevoseldinten siemennesteen, munasolujen ja alkioi-
den tuontia kyseisistd kolmansista maista koskevat erityiset edel-
lytykset.

() EYVL L 265, 8.11.1995, s. 40.

(®) EYVL L 3, 7.4.1997, s. 9. Péitos sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna
padtokselld 2003/541/EY (EUVL L 185, 24.7.2003, s. 41).

(®) EYVL L 28, 2.2.1994, s. 47. Piitos sellaisena kuin se on viimeksi muutet-
tuna paatokselld 2001/734/EY (EYVL L 275, 18.10.2001, s. 19).

(*) EYVL L 94, 14.4.2000, s. 35. Pditos sellaisena kuin se on viimeksi muu-
tettuna péatokselld 2003/574/EY (EUVL L 196, 2.8.2003, s. 27).

(°) EYVL L 230, 11.9.1996, s. 23. Pditos sellaisena kuin se on viimeksi muu-
tettuna paatoksella 2000/284/EY (EYVL L 94, 14.4.2000, s. 35).

(°) EYVL L 230, 11.9.1996, s. 28. Piitos sellaisena kuin se on viimeksi muu-
tettuna péatokselld 2000/284/EY (EYVL L 94, 14.4.2000, s. 35).
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(17)  Komission pédtokset 92/160/ETY ja 95/461/EY olisi kumottava
ja padtokset 94/63/EY ja 93/195/ETY olisi muutettava vastaa-
vasti.

(18) Téssd padtoksessd sdddetyt toimenpiteet ovat elintarvikeketjua ja
eldinten hyvinvointia késittelevdn pysyvidn komitean lausunnon
mukaiset,

ON TEHNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla

Asiasisilto ja soveltamisala

Téssd padtoksessd vahvistetaan niiden kolmansien maiden, tai jos sovel-
letaan aluejakoa, kolmansien maiden niiden osien luettelo, joista jésen-
valtiot sallivat eldvien hevoseldinten ja hevoseldinten siemennesteen,
munasolujen ja alkioiden tuonnin, sekd muut téllaisessa tuonnissa so-
vellettavat edellytykset.

2 artikla

Maiaritelmat

Téassd pédatoksessd tarkoitetaan ilmaisulla:

“hevoseldinten ryhmd”: direktiivin 90/426/ETY 2 artiklan c, d ja e
alakohdassa maédriteltyjd hevoseldimid sekd rekisterdityjd hevosia;

.,

“tuonti”: eldvien hevoseldinten tuomista yhteison alueelle tietyntyyppi-
selle tuonnille, erityisesti tilapdiselle maahantuonnille ja tilapdisen vien-
nin jélkeen tapahtuvalle jdlleentuonnille sekd tuonnille asetettujen eri-
tyisten edellytysten mukaisesti.

3 artikla

Eldvien hevoseldinten tuonti

Jésenvaltioiden on sallittava jéljempdnd mainittu eldvien hevoseldinten
tuonti yhteisdon liitteessd olevassa 2 ja 4 sarakkeessa luetelluista kol-
mansista maista tai kyseisten kolmansien maiden alueiden osista liit-
teessd I olevien tietojen mukaisesti:

— rekisterdityjen hevosten tilapdinen maahantuonti 6 sarakkeen mukai-
sesti;

— rekisterdityjen hevosten jélleentuonti raveja, kilpailuja ja kulttuurita-
pahtumia varten tapahtuneen tilapdisen viennin jélkeen 7 sarakkeen
mukaisesti;

— rekister6ityjen hevosten tuonti 8 sarakkeen mukaisesti;

— teurastukseen tarkoitettujen hevoseldinten tuonti 9 sarakkeen mukai-
sesti;

— rekisterdityjen hevoseldinten sekd jalostukseen ja tuotantoon tarkoi-
tettujen hevoseldinten tuonti 10 sarakkeen mukaisesti.

4 artikla

Hevoseldinten siemennesteen tuonti

Jasenvaltioiden on sallittava hevoseldinten siemennesteen tuonti sellai-
sesta liitteessd I olevassa 2 sarakkeessa mainitusta kolmannesta maasta
tai 4 sarakkeessa mainitusta kolmannen maan alueen osasta, josta myds
rekisterdityjen hevosten ja hevoseldinten tai jalostukseen ja tuotantoon
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tarkoitettujen hevoseldinten pysyvé tuonti sallitaan. Tuonnin edellytyk-
send on, ettd siemenneste on keritty yhteisdon vientid varten ainoastaan
sellaisten eldvien hevoseldinten luokkaan, joiden pysyvd tuonti yhtei-
s0on sallitaan, kuuluvista hevoseldimistd ja ettd tuonti tdyttda liitteessd
I olevan 11, 12 ja 13 sarakkeen mukaiset vaatimukset.

5 artikla

Hevoseldinten munasolujen ja alkioiden tuonti

Jasenvaltioiden on sallittava hevoseldinten munasolujen ja alkioiden
tuonti sellaisesta liitteessd 1 olevassa 2 sarakkeessa mainitusta kolman-
nesta maasta tai 4 sarakkeessa mainitusta kolmannen maan alueen
osasta, josta myOs rekisterdityjen hevoseldinten ja jalostukseen ja tuo-
tantoon tarkoitettujen hevoseldinten pysyvé tuonti sallitaan. Tuonnin on
taytettava liitteessd I olevan 14 sarakkeen mukaiset vaatimukset.

6 artikla

Hevoseldinten tuontia kolmansista maista koskevat edellytykset

Jasenvaltiot voivat sallia ainoastaan seuraavat edellytykset tdyttdvan he-
voseldinten tuonnin:

a) hevoseldinten on tdytettdvd paatoksissd 92/260/ETY, 93/195/ETY,
93/196/ETY ja 93/197/ETY sédddetyissd todistusmalleissa vahvistetut
eldinten terveyttd koskevat vaatimukset, joita sovelletaan asianomai-
seen hevoseldinluokkaan, tuontityyppiin ja liitteessd I olevassa 5
sarakkeessa mainittuun terveysluokitukseen, johon kolmas maa tai
kolmannen maan alueen osa, josta vienti tapahtuu, on médritetty;

b) tarvittaessa hevoseldinten tuontiin sovelletaan tdmén paitdksen liit-
teessd I olevan taulukon 15 sarakkeessa mainittuja lisdtakeita tai
-edellytyksid;

¢) hevoseldimid ei saa kuljettaa kuljetusvilineelld, jolla kuljetetaan
muita hevoseldimid muuhun méédrdpaikkaan kuin yhteisdon;

d) hevoseldimid ei saa kuljettaa kuljetusvélineelld, jolla kuljetetaan he-
voseldimid, joiden terveydellinen asema on alempi, ellei titd sallita
yhteis6on tuonnissa sovellettavissa erityisissd eldinten terveyttd kos-
kevissa edellytyksissé;

e) yhteisoon kuljetuksen aikana hevoseldimid ei saa purkaa sellaisella
kolmannen maan alueella tai sen sellaisessa osassa, jota ei ole hy-
viksytty hevoselédinten tuontiin yhteisoon;

f) yhteisoon kuljetuksen aikana hevoseldimid ei saa siirtdd maanteitse,
rautateitse tai jalan kolmannen maan alueen tai sen osan ldpi, ellei
kyseistd maata tai sen osaa ole hyviksytty vdhintdén yhteen ja vé-
hintdén yhtd hevoseldinluokkaa koskevaan tuontiin yhteisoon;

g) hevoseldinten on saavuttava yhteison rajatarkastusasemalle 10 pdivén
kuluessa pdivistd, jona ne tarkastettiin kolmannessa maassa, josta
vienti tapahtuu, yhteis6on kuljetusta tai siirtdmistéd varten. Jos eldimia
kuljetetaan meritse, 10 pdivdn middrdaikaa pidennetddn merimatkan
keston verran.
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7 artikla
Hevoseldinten siemennesteen tuontia kolmansista maista koskevat
edellytykset

Hevoseldinten siemennesteen tuonti yhteiséon on sallittua vain jos sie-
menneste on kerdtty direktiivin 92/65/ETY mukaisesti hyviksytyilld ja
padtoksessd 2000/284/EY luetelluilla keinosiemennysasemilla ja jos sie-
menneste tiyttdd komission pédatoksessd 96/539/EY sdddetyssd eldinten
terveystodistuksessa vahvistetut edellytykset.

8 artikla
Hevoseldinten munasolujen ja alkioiden tuontia kolmansista maista

koskevat edellytykset

Hevoseldinten munasolujen ja alkioiden tuonti yhteiséon on sallittua
vain jos munasolut ja/tai alkiot tdyttdvdt komission pédtoksessd
96/540/EY sédddetyssd eldinten terveystodistuksessa vahvistetut edelly-
tykset.

9 artikla
Muutokset
1. Muutetaan paitdksen 93/195/ETY liitteet I ja II tdmédn pddtdksen
liitteen II mukaisesti.
2. Muutetaan pdités 94/63/EY seuraavasti:
a) Korvataan péddatoksen nimi seuraavasti:

”Komission péitds, tehty 31 pdivand tammikuuta 1994, niiden kol-
mansien maiden luettelosta, joista jdsenvaltiot sallivat lampaiden ja
vuohien siemennesteen, munasolujen ja alkioiden tuonnin seka sikae-
ldinten munasolujen ja alkioiden tuonnin.”

b) Poistetaan 1 artiklan toinen kohta.

¢) Poistetaan liitteessd oleva II luku.

10 artikla
Kumoamiset
Kumotaan pddtds 92/160/ETY ja pidtos 95/461/EY.
11 artikla

Soveltamispdivimairi

Tatd paatosta sovelletaan 1 péivéstd toukokuuta 2004.

12 artikla

Tatd paatostd sovelletaan 1 péivéstd toukokuuta 2004.



LIITE 1
TA Re-En Tuonti Tuonti
Erityiset
ISO-koodi Maa Aluekoodi Alueen kuvaus SG RE + Siemenneste edellyty-
RH RH RH ES EBP O/E kset
RH RE EBP
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15
AE Arabiemiirik- AE-0 | Koko maa E X X X — — X — —
unnat
AR Argentiina AR-0 | Koko maa X X X X X X X X X
AU Australia AU-0 | Koko maa B X X X X X
BB Barbados BB-0 | Koko maa X X X — — X — — —
BH Bahrain BH-0 Koko maa E — — — — — — — —
BM Bermuda BM-0 | Koko maa D X X — — X — — —
BO Bolivia BO-0 | Koko maa D X X X — — X — — —
BR Brasilia BR-0 Koko maa — — — — — — — — —
BR-1 Seuraavat osavaltiot: D X X X X X X X X X
Rio Grande do Sul, Santa Catarina,
Parana, Sao Paulo, Mato Grosso do
Sul, Goias, Minas Gerais, Rio de Ja-
neiro, Espiritu Santo, Rondénia, Mato
Grosso
BR-2 Distrito Federal D — — — — — — — — —
BY Valko-Vengja BY-0 | Koko maa B X X X X X X X X X
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2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15
CA Kanada CA-0 | Koko maa C X X X X X
CH Sveitsi CH-0 | Koko maa A X X X X X
CL Chile CL-0 | Koko maa D X X X X X
v M4
CN Kiina CN-0 | Koko maa — — — — — — — —
CN-1 | Hevoseldinten taudeista vapaa vyohyke C X X X — — — — —
Conghua Cityssd Guangzhoun kun-
nassa Guangdongin maakunnassa, mu-
kaan luettuna bioturvallinen tievdyld
Guangzhoun lentokentéin ja Hongkon-
gin vililld (tarkemmat tiedot 3
kehyksessé)
vB
CR Costa Rica CR-0 | Koko maa — — — — — — — — — —
CR-1 San Josén padkaupunkialue D — X — — — — — — —
CU Kuuba CU-0 | Koko maa D X X X — — X — — —
DZ Algeria DZ-0 | Koko maa E X X X X X X X X X
v M6
EG Egypti EG-0 | Koko maa — — — — — — — — — —
EG-1 Seuraavat hallintoalueet: Aleksandria, — — — — — — — — — —
Beheira, Kafr el Sheikh, Damietta, Da-
kahlia, Port Said, Sharkia, Gharbia,
Menoufia, Kalioubia, Ismailia, Poh-
jois-Siinai, Eteld-Siinai, Kairo (Suur-
Kairo Giza mukaan luettuna), Suez,
Marsa Martruh, Fayoum, Giza ja
Beni Suef
vB
FK Falklandin FK-0 | Koko maa A — — X — X X X X X
saaret
GL Gronlanti GL-0 | Koko maa A X X X X X X X X X
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1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15
HK Hongkong HK-0 | Koko maa C X X X — — X — — —
HR Kroatia HR-0 | Koko maa B X X X X X X X X X
IL Israel IL-0 Koko maa E X X X X X X X X X
IS Islanti IS-0 Koko maa A X X X X X X X X X
IM Jamaika IM-0 Koko maa D X X X — — X _ - _
JO Jordania JO-0 | Koko maa E X X X — X — —
JP Japan JP-0 Koko maa C X X X — — X — — —
KG Kirgisia KG-0 | Koko maa — — — — — — — — _ _
KG-1 | Issyk-Kulin alue B — — — — — — _
KR Korean KR-0 Koko maa C X X _ _ - _ _
tasavalta
Kw Kuwait KW-0 | Koko maa E X X — — — — —
LB Libanon LB-0 Koko maa E X X _ — - _ _
LY Libya LY-0 Koko maa E X X — — — — _ _ _
MA Marokko MA-0 | Koko maa E X X X X X X X X X
ME Montenegro ME-0 | Koko maa B X X X X X X X X X
MK (1) EITM MK-0 | Koko maa B X X X X X X
MO Macao MO-0 | Koko maa C X — — _ _ _
MY Malesia MY-0 | Malakan niemimaa C X X X — — X — — —
MU Mauritius MU-0 | Koko maa E — — X — — _ - _ _
MX Meksiko MX-0 | Koko maa — — — — — — — — — _
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2 3 4 10 11 12 13 14 15
MX-1 | Koko alue Chiapasin ja Oaxacan osa- X X X X X
valtioita lukuun ottamatta
NZ Uusi-Seelanti NZ-0 | Koko maa X X X X X
OM Oman OM-0 | Koko maa — X — — —
PE Peru PE-0 Koko maa — — — _ _
PE-1 Liman alue — X — S _
PM Saint-Pierre ja [ PM-0 | Koko maa X X X X X
Miquelon
PY Paraguay PY-0 | Koko maa X X X X X
QA Qatar QA-0 Koko maa — X _ _ _
RS Serbia RS-0 | Koko maa X X X X X
RU Vendji RU-0 | Koko maa — — — — —
RU-1 | Seuraavat alueet: Kaliningrad, Arkan- X X X X X

gel, Vologda, Murmansk, Leningrad,
Novgorod, Pihkova, Brjansk, Vladi-
mir, Ivanovo, Tver, Kaluga, Kostroma,
Moskova, Orjol, Rjazan, Smolensk,
Tula, Jaroslav, Nizhni Novgorod, Ki-
rov, Belgorod, Voronezh, Kursk, Li-
pezk, Tambov, Astraham, Volgograd,
Penza, Saratov, Uljanovsk, Rostov,
Orenburg, Perm ja Kurgan
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VM2

2 3 4 10 11 12 13 14 15
RU-2 | Seuraavat  alueet:  Stavropol ja X X X X X
Krasnodar
RU-3 Karjalan, Marin, Mordvan, Tshuvas- X X X X X
hian, Kalmukian, Tatarstanin, Dagesta-
nin, Kabardi-Balgarian, Pohjois-Osse-
tian, Ingushian ja Karathsai-Tsherke-
sian tasavallat
SA Saudi-Arabia SA-0 | Koko maa — — — — —
SA-1 Koko maa suoja- ja valvontavyohyk- — X — — —
keitd lukuun ottamatta (ks. jaljempand
oleva 1 kehys)
SG Singapore SG-0 | Koko maa — X — — —
SY Syyria SY-0 | Koko maa — X — — —
TH Thaimaa TH-0 | Koko maa — X — — —
TN Tunisia TN-0 | Koko maa X X X X X
TR Turkki TR-0 | Koko maa — — — — —
TR-1 Seuraavat maakunnat: Ankara, Edirne, — X — — —
Istanbul, Izmir, Kirklareli ja Tekirdag
UA Ukraina UA-0 | Koko maa X X X X X
Us Amerikan US-0 | Koko maa X X X X X
yhdysvallat
Uy Uruguay UY-0 | Koko maa X X X X X
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1 2 3 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15
ZA Eteld-Afrikka | ZA-0 Koko maa — — — — — — — — — —
ZA-1 Kapkaupungin péadkaupunkialue (ks. F X — X — — X — — — Paatok-
jéljempéand oleva 2 kehys) sessd
97/10/
EY

(") Viliaikainen koodi, joka ei vaikuta maan lopulliseen nimeen, joka annetaan Yhdistyneissd Kansakunnissa parhaillaan kdytdvien neuvottelujen pédtteeksi.

Merkkien selitykset:

Ruudut

X

Sarakkeet

1-4 sarake

5 sarake (SG)

6 sarake (TA)

7 sarake (Re-En)

8 sarake
9 sarake
10 sarake

11 sarake
12 sarake

13 sarake
14 sarake

15 sarake
Eldin/Tuote:
RH

ES

RE

EBP
SIEMENNESTE

O/E

Tuonti periaatteessa sallittua
Tuonti ei ole sallittua

Alueen kuvaus

Terveysluokitus

Rekisterdityjen hevosten tilapdinen maahantuonti (Paatos 92/260/ETY)
Rekisterdityjen hevosten jélleentuonti raveja, kilpailuja ja kult- (Paatos 93/195/ETY)
tuuritapahtumia varten tapahtuneen tilapdisen viennin jilkeen

Rekisterdityjen hevosten tuonti (Paatos 93/197/ETY)
Teurastukseen tarkoitettujen hevoseldinten tuonti (Paatos 93/196/ETY)
Rekisterdityjen hevoseldinten ja jalostukseen ja tuotantoon tar- (Pditds 93/197/ETY)
koitettujen hevoseldinten tuonti

Rekisterdityjen hevosten siemennesteen tuonti (Paatos 96/539/EY)
Rekisterdityjen hevoseldinten siemennesteen tuonti (Paatos 96/539/EY)
Jalostukseen ja tuotantoon tarkoitettujen hevoseldinten siemen- (Péatos 96/539/EY)
nesteen tuonti

Hevoseldinten munasolujen ja alkioiden tuonti

Viittaus erityisiin edellytyksiin/lisdtakeisiin
Luokka/edellytykset

Rekisterdidyt hevoset

Direktiivin 90/426/ETY 2 artiklan d kohdassa maéaritellyt teu-
rastukseen tarkoitetut hevoseldimet

Direktiivin 90/426/ETY 2 artiklan ¢ kohdassa maédritellyt re-
kisterdidyt hevoseldimet

irektiivin 90/426/ETY 2 artiklan e kohdassa maéritellyt jalos-
tukseen ja tuotantoon tarkoitetut hevoseldimet

Direktiivin = 92/65/ETY  mukaisesti  kerdtty hevoseldinten
siemenneste

Direktiivin 92/65/ETY mukaisesti kerdtyt hevoseldinten muna-
solut ja alkiot

(Piditds 96/540/EY)
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1 KEHYS

SA

Saudi-Arabia

SA-1

Suoja- ja valvontavyohykkeen médrittely (1 kehys)
1. Jizanin maakunta

suojavyShyke: koko maakunta, lukuun ottamatta tielld nro 5 sijaitsevan Ash Shugaiqin tievalvontapisteen pohjoispuolta ja tien nro
10 pohjoispuolta,

valvontavyShyke: se osa maakuntaa, jonka teitd valvotaan Al Qahmahin tievalvontapisteeltd ja joka sijaitsee pohjoiseen tielld nro 5
sijaitsevalta Ash Shuqaiqin valvontapisteeltd ja pohjoiseen tieltd nro 10.

2. Asirin maakunta

suojavyOhyke: se osa maakuntaa, joka sijaitsee etelddn Ad Darbista Abhaan ja Kamis Mushaitiin kulkevalta tieltd nro 10, lukuun
ottamatta ilma- ja sotilastukikohdan ratsastusklubeja, ja se osa maakuntaa, joka sijaitsee etelddn Kamis Mushaytista Jarashin, Al
Utfahin ja Dhahran Al Janoubin kautta Najranin maakunnan vastaiselle rajalle kulkevalta tieltd nro 15, ja se osa maakuntaa, joka
sijaitsee etelddn Al Utfahista Al Faydin kautta Badr Al Janoubiin vieviltd tieltd (Najranin maakunta);

valvontavyohyke: ilma- ja sotilastukikohtien ratsastusklubit, se osa maakuntaa, joka sijaitsee suojavyohykkeen rajan ja tielld nro 211
sijaitsevalle Muhayilin tievalvontapisteelle Ash Shuqaiqista johtavan tien nro 209 vilissd, se osa maakuntaa, jota rajaavat Abhan
eteldpuolella tielld nro 10 oleva tievalvontapiste, Abhan kaupunki sekd pohjoiseen johtavalla tielld nro 15 sijaitseva Ballasmerin
valvontapiste 65 km Abhasta; se osa maakuntaa, jota rajaavat Khamis Mushait ja Samakhiin johtavalla tielld nro 225 oleva
tievalvontapiste 90 km Abhasta ja Riyadhiin johtavalla tielli nro 10 oleva Yarahin tievalvontapiste 90 km Abhasta; se osa
maakuntaa, joka sijaitsee etelddn tielld nro 10 olevasta Yarahin tievalvontapisteestd tielld nro 177 olevaan Khashm Ghurabiin
vedetysté linjasta Najranin maakunnan rajalle saakka.

3. Najranin maakunta

suojavyohyke: se osa maakuntaa, jonka rajana on pohjoisessa Al Utfahista (Asirin maakunta) Badr Al Janoubiin ja As Sebtiin vieva
tie, joka jatkuu As Sebtista Wadi Habunahia pitkin tien nro 177 yhtymikohtaan Najranin ja Riyadhin vilille, ja téstd tie nro 177
etelddn Najranista Sharourahiin vievén tien nro 15 yhtymékohtaan, ja tien nro 15 eteldpuolinen osa maakuntaa Najranin ja Sharou-
rahin sekéd Jemenin rajan vélissd.

valvontavyohyke: se osa maakuntaa, joka sijaitsee eteldédn linjasta Yarahin tievalvontapisteesta tielld nro 10 Khashm Ghurabiin tielld
nro 177, Najranin maakunnan rajalta Khashm Ghurabin tievalvontapisteeseen 80 km Najranista ja ldnteen Sharourahiin johtavalta
tieltd nro 175.

2 KEHYS

ZA

Eteld-Afrikka

ZA-1

Kapkaupungin péadkaupunkialueen maéérittely (ZA-1):
Pohjoisraja: Blaauwberg Road (M14)

Itéraja:

Koeberg Road (M14), Plattekloof Road (M14), Highway N7, Highway N1 ja Highway M5

Etelédraja: Otterey Road, Prince George's Drive, Wetton Road, Riverstone Road, Tennant Road, Newlands Drive, Paradise Road, Union

Drive, Rhodes Drive Newlands Forestery Stationille asti ja Echo George of Table Mountainin 14pi Camps Bayhin asti

Lénsiraja:  rannikkoa pitkin Camps Baystd Blaauwberg Roadille.
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3 KEHYS:

CN

Kiina

CN-1

Guangdongin maakunnassa sijaitseva hevoseldinten taudeista vapaa vyShyke, joka médritellddn seuraavasti:

Keskusvyohyke:

Valvontavydhyke:
Suojavydhyke:

Bioturvallinen tievayla:

Tuomista edeltdva karanteeni:

hevosten pitopaikka Reshui Villagessa, Linkou Townissa, Conghua Cityssd, ja sen ympdrilld viiden
kilometrin séteelld oleva alue, jota valvotaan valtatielld nro 105 olevassa tievalvontapisteess.

kaikki keskusvyohykettd ympardiviat Conghua Cityn hallintoalueet; ne kattavat 2 009 km? laajuisen alueen.
keskusvyohykettd ymparéivien seuraavien vierekkéisten hallintoalueiden ulkorajat:

— Baiyun District, Luogang District Conghua Cityssi,

— Huadu District Guangzhou Cityssa,

— Zengcheng City,

— Qingchengin piirikunnan hallintoalueet Qingyuan Cityssi,

— Fogang County,

— Xinfeng County,

— Longmen County.

— keskusvydhykkeen hevostenpitopaikasta Guangzhou Baiyunin kansainviliselle lentokentille valtatietd
nro 105, Jiebein tietd, lentokentdn moottoritietd, mukaan luettuna Guangzhou Cityssd Baiyunin
kansainvilisen lentokentédn ympadrilld yhden kilometrin séteelld oleva hevosilta kielletty alue;

— keskusvyohykkeen hevostenpitopaikasta Kiinan ja Hongkongin véliselld rajalla sijaitsevaan Shenzhen
Huanggangin satamaan valtatietd 105, Jiebein tietd, pohjoista kehétietd nro 2 ja Guang-Shenin tietd,
mukaan luettuna kyseisen tien molemmin puolin véhintddn yhden kilometrin leveydelld sijaitseva
hevosilta kielletty alue.

suojavyohykkeelld sijaitsevat, toimivaltaisen viranomaisen madrdamat karanteenitilat, jotka on tarkoitettu
Kiinan muista osista tulevien hevoseldinten valmistamiseksi saapumaan hevoseldinten taudeista vapaalle
vyohykkeelle.
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LITE I

Muutetaan komission pddtés 93/195/ETY seuraavasti:

1. Korvataan kolmansien maiden luettelo liitteessd I olevassa ryhmédssd D seu-
raavasti:

”Argentiina (AR), Barbados (BB), Bermuda (BM), Bolivia (BO), Brasilia (!
(BR), Chile (CL), Costa Rica (V' (CR), Kuuba (CU), Jamaika (JM), Meksiko (1)
(MX), Peru (V' (PE), Paraguay (PY), Uruguay (UY).”

2. Korvataan liitteessé Il olevan terveystodistuksen otsakkeessa kolmansien mai-
den luettelo ryhmissd D seuraavasti:

”Argentiina, Barbados, Bermuda, Bolivia, Brasilia (1), Chile, Costa Rica (!,
Kuuba, Jamaika, Meksiko (), Peru (), Paraguay ja Uruguay.”



